OBRAZAC 16.

Ste¢ajnom upravitelju Maroje Stjepovié
adresa Preradoviceva ulica 25, Zagreb
Poslovni broj spisa St-68/2025

I. PRIJAVA TRAZBINE U STECAJNOM POSTUPKU
PODACI O VJIEROVNIKU:

PODACI O VJEROVNIKU:

Ime i prezime/tvrtka ili naziv HRVATSKA AGENCIJA ZA MALO GOSPODARSTVO,
INOVACHE I INVESTICUE / HAMAG-BICRO

OIB 25609559342

Adresa/sjediste

Zagreb, Ksaver 208

PODACI O DUZNIKU:

Ime i prezime/tvrtka ili naziv WATERWORLD d.o.o
OIB 25443268658

Adresa/sjediste

Vinkovci, Vladimira Gortana 39C

PODACI O TRAZBINI:
Pravna osnova traZbine (npr. ugovor, odluka suda ili drugog tijela, ako je u tijeku sudski
postupak oznaku spisa i
naznaku suda kod kojeg se postupak vodi)

- Ugovor o zajmu br. 78/26154 od 09.07.2021.

- Izvod iz poslovnih knjiga na dan 16.06.2025.
Iznos traZbine 39.252,51 EUR (iznos kamata i troskova specificiran u Izvodu iz poslovnih
knjiga na dan 16.06.2025. godine koja se nalazi u prilogu).

Vjerovnik raspolaze ovr§nom ispravom DA/NE
-za iznos: 50.434,67 EUR/380.000,00 kn
- Zaduznica broj: OV-6409/2021 ovjerena kod javnog biljeZnika Jasna Mata&i¢ iz Splita.

I1. OBAVIJEST O RAZLUCNOM PRAVU:
Pravna osnova razlué¢nog prava:

[znos trazbine osigurane razlu¢nim pravom:

Ako razluéni vjerovnik koji je i osobni vjerovnik duznika prijavljuje i trazbinu kao ste€ajni
vjerovnika duZan je naznaliti dio imovine stetajnoga duznika na koji se odnosi njegovo
razlu¢no pravo i iznos do kojega njegova trazbina predvidivo neée biti namirena tim razluénim
pravom.

III. OBAVIJEST O IZLUCNOM PRAVU:
Pravna osnova izlu¢nog prava




Predmet izlu¢nog prava

Naznaka postojanja prava iz ¢lanka 148. Stec¢ajnog zakona

Sukladno odredbi Zakona o sudskim pristojbama, steajni vierovnik je osloboden od pla¢anja
sudskih pristojbi.

Vjerovnik prilaze punomo¢ za zastupanje od 08.7.2025. godine

Mjesto i datum
Zagreb, 08.07.2025. Potpis vjerovnika
Za HAMAG-BICRO
po pinomoéi | ' ‘\ﬁi\\
Dubravka I(Yjuljak Kaptlsta ‘



HAMAG-BICRO

Ksaver 208

10000 Zagreb

OIB: 25609559342

HAMAG ’ BICRO

Izvod iz poslovnih knjiga

Predmet: ugovor br.: 78/26154

Stanje duga na dan: 16.6.2025

DUZNIK:

WATERWORLD d.o.0.

Vinkovci, Vladimira Gortana 39C

OIB: 25443268658

R.br.
BROJ DOSPJELA | NEDOSPJELA :EODSchI:;E ZATEZNE OSTALI UKUPNO
UGOVORA | GLAVNICA GLAVNICA KAMATE | TROSKOVI
KAMATE
1. 78/26154 | 15.806,47 22.065,19 81,74 1.166,39 132,72 39.252,51
EUR EUR EUR EUR EUR EUR
Sluzba za financije i racunovodstvo
Voditeljica sluzbe
r _MilkaWarjna Jeli¢
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Ksaver 208, 10000 Zagreb, Hrvatska

tel: +385 1 488 1003, + 385 1 488 1000, fax: +385 1 488 1009

e-mail: hamagbicro@hamagbicro.hr www.hamagbicro.hr
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ZADUZNICA
Duznik: Tvrtka ili skragena tvrika/naziviime i prezime: WATERWORLD j j d.o.o...
SjediSte/mjesto | adresa: Split (Grad Split), Peritiéeva 14... caseeareesesressttininnsitnrteserernin
OIB: 26443268B58.......0.c.ccceeerrmmereeererenesneessssnassssressans erresrranvarneerrearerann meeirasenentrristsvacannnnnenin

- DAJE SUGLASNOST rccrremerssrmmemsesese e

Da se radl nap!ate trazb!ne Vjerovmka Tvrtka lh ;kracena tvdka!nazivhme 1 preznme HRVATSKA

AGENCIJA ZA MALO GOSPODARSTVO, INOVACIJE 1 INVESTICIJE.....uiereerererenssars Cevereasrsuanranns
Sjediste/mjesto i adresa: Zagreb (Grad Zagreb), Ksaver 208.........cecccveemveerirrrees rerevssserrrenssmaianres
OIB: 25609559342.........0cememnremrremrennenennirsernens reanreens irereseranessns ercenserarsreserirens ieersestrrnarrrriraarens
uiznosu glavnice od[__] 380.000, 00 kn (slovxma fristoosamdesettisuca) ... vieeeeeereens Nesuanrrasnnvevsrers

uvetano za[2]: kedovne kamate ugovorene u visini 0,25% (slovxma nuIacn}ekhdvadesetpetposto)
godisnje-nepromjenjiva, naknade, tro$kove i ostale sporedne traZbine...
te sa zateznom kamatom po stopi od[3}: 7,61% godiZn|e, promjenjiva........w.eeeeensss beararemnmrerarsesasrens

a koja teSe od dana dospijeéa odredenog od strane vjerovnika prilikom podno$enja zaduZnice na
naplatu, do namirenja, zaplijene svi rauni koje ima kod banaka te da se novac s tih ratuna, u skiadu s

izJavom sadrZanom u ovo] zaduZnicl, Isplacuje VJErovNIKU.........eereeeesesrersreeesernsersessanessrssnsssesasans
Vjerovnik [e ovladten sam odreditt opseg lli vrijeme Ispunjenja frazbine prilikom podnoﬁenja zaduZnice
na naplatu, odnosno u prijedlogu za provedbu ovrhe lii prijediogu za OvIhU....c.e..coveesmmrennmniiessssiienns

Ova zaduZnica izdaje se u jednom primjerku | Ima uginak rje$enja o ovrsl kojim se zapljenju;e traibina
po racunu | prenosi na ovrhovoditelja po proteku roka od 60 dana od dana kada je isprava dostavijena
Financijskoj agenciji (u daljnjem tekstu: Agencija), ako Agencija u tom roku ne zapriml drukéiju odiuku..
SUAA...covunrvannnns ermseeteeensmaraaNestsiitat ernarrentsrareesthininrnsnsaronsane eaermenesvartaiiintitanshasenrnrnsntaransesnrres
Na ovo} zaduznicl ili u dodatmm ispravama uz ovu zaduZnicu, istodobno kad ] duzmk ili naknadno,
obvezu prema vjerovniku mogu preuzetl i druge osobe u svojstvu jamaca plataca, davanjem pisane
izjave koja je po svojem sadrZaju i obliku ista s i2Javom dUINIKA,......coueeioreeeeeirsvesnmnsssieemsnensvesnens
Ovu zaduZnicu Agenciji dostavija vjerovnlk u fzvorniku s uBincima dostave sudskog rje$enja o ovrsi
izravno, putem davatelja poStanskih usluga preporudenom poStanskom posillkom s povratnicom
neposrednom dostavom ifi prekojavnog biljeZnika......c.oeeeeenvrremnnnnnns Versiesenrintrecnnnsrnprin veervearns
Vjerovnik moZe svoja prava iz ove zaduZnice prenositi Espravom na koJoj Jje Javno ov;erovljen njegov
polpis na druge osobe, koje u tom sludaju stjetu prava koja je po ovoj zaduZnici imao
vieroviiK...ie.ureees U P rrrasesressrnisaerers
Na temelju isprava iz 6Ianka 214, stavak 1, ] 2, Ovrénog zakona, vjerovnik moze po svom |zboru
zahtifevali na nacin propisan Ovr$nim zakonom od Agencije naplatu svoje tra3bine od duZnika ili jamaca
plataca, ili | od duZnika i JAMACA PIALACA. ..cceiriresesermsssssirsetsssnssessestnasesesssamsesasesesmnsssasosnessostressnes
Vierovnik moZe od Agencije zahtijevati da mu vrati ovu zadu2nicu ako njegova traZbina nije u cijelosti
hamirena, U tom ¢e slu€aju Agencija naznatiti na ovo; zaduZnici iznos tro$kova, kamata i glavnice koji
je naplacen. Ako je vjerovnik u cijelosti namirio svoju trazbinu prema ispravi iz Slanka 214. stavak 1.1 2.
OvrSnog zakona, Agencija e obavijestiti 0 tome duZnika ili jamca platca i na njegov mu je zahtjev
Predati......cociiieceicrirneneesnrieesamrersarsesserseesasnnnnns eseritaresesbavessvarnae rentsensessesausarrarenenstnyas
Isprave iz clanka 214. stavka 1.1 2. Ovrsnog zakona Imaju svojstvo ovrSnih i Isprava na temelju kojih se
moae traZiti ovtha protiv duinika i jamaca plalaca na drugim predmetima
ovrhe.. T Ceeetsisirraarrraaaey reerseses rrereeasinns
Duznik odnosno jamac platac ]e suglasan ! prlstaje da mu javnl blljezmk nakon potvrde, izda tzvormk

ove zaduZnice u skladu s odredbom &lanka 50. stavak 2. Zakona o javnom blljeZniStvu (»Narodne
novine«, broj 78/83., 29/94., 162/98., 16/07.,75/09., 120/16.)...cvvervirsirienercreeessrrrmeccsssnsissasecssnnns

Mjesto i datum izdavanja Potpis duznika

Zagreb, 09.07.2021.g.
S WATERWORLD 7

a4 Jdo.o. - SPLIT

Napomena: lznos traZbine upisuje se slovima j brojevima. Ostali brojevi | datumi upisuju se samo roje a. Rodeno ims { datum
rodenia se ne upisuju. Prazna mjesia u tekstu nije potrebno popuniti crfama.

[1]Upisati traXbinu u kunama #ll v kunama uz valutou klavzulu it w steanof valuti, brojkom i slovima
[2] Uplsati ugavome kamate | ostale sporadne traZbine ako it rma, ili upisall el sbez uvedanj
[3] Upisati stopu zatezne kamate
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Jamac platac: Tvrtka ili skra¢ena tvrtka/naziviime i prezime: .............
Sjediste/mjesto i BUIBEA. esuserrsrassaasssararmsssrossenessersessrsemseseorsosssene

----- L N

LTV PTRTEY 2 Y LLL Ty PR P YT TS

.

OIBII..I‘I‘llII.'..‘l.l'l‘.....‘..'."....-.Olll'..l‘“llI--".."I'Q'.'.‘.‘llll..l.‘l.'".l.'lll"I’I.lIll.l..lll.l...'...l-.l"..‘.'

..."-."'Q..‘I..QIII'I(Illll‘.ll."l.ll"ll.‘lllll"’.‘“l’.lIl..l....I’.‘Q“Ol’.l.l'IllIII.Q.‘..IIIQ..O..D.ll".ll-..-"ll..‘“ICI-D.‘..
3

R bl AL A L LT T T P Uo.lll-.---loboi-a---aou'l.aﬁtlv!.looonn-.lcs.IQ'O‘.-I'lllo!ttllclvv'olIDOQIGII‘UDUQIII'

lt.'llll.ll.'l'll"llIOC‘IC!IIIIII'QOQIIICOIIIQ.DAJE SUGLASNosTII.‘llllll.lh'lllllll‘l]lI'lll.llllll.lll'.l'lllllll..lt'l
da se radi naplate trazbine vjerovnika iz ove zaduZnice zaplijene svi moji radunt kod banaka te da se
novac s tih raduna, u skladu s mojom izjavom sadrzanom u ovol zaduZnicl, ispladuje

.
VIBrOVAIKU. ceeceicrnenrereirre s eeeeresesesseeens S S O

Mjesto i datum lzdavanja: Potpis Jamca platea:

Jamac platac: Tvrtka ili skracena tvrtka/naziviime i PIBZIME! . iiiiiistitieeeiiieseserrerersessesensenseeonsnnne
Sjediste/mjosto 1 adresar......uueerecreecvvrersrseninnn.

.
OB, ittt stermsnsssnsecssrnmnavasressesssae s eensrssrnsses e
S SN eesenatenecnrars i hbbve e ten s panrnareas MR En e s e s se s r ety ee et ar s s et e ennaean
:
‘.Ill'.'.l....--..'l.“'.l.llll.'."‘...'l.lllll.l'....“." llllll YERFRERNER TR IINN ‘..ll'.’!.‘l..'..Illl.“.'.-llll.“"‘ llllll VAAdehimnnS

.IlltblllutlilllIl-‘ﬂ0’."1"!!.!.'!......"IIIIDAJE sUGLAsNOsTllllti.lllllI‘UvvlIlll“l:ﬁli".lll--l_‘ll.‘l..‘.lq.lllllltu
da se radi naplate traZbine vjerovnika iz ove zaduZnice zaplijene svi moji rauni kod banaka te da se
novac s tih ratuna, u skladu s mojom iZjavom sadrZanom u ovoj zaduigici. isplacuje

vierovniku........... resersennanes Crerrernnaens e ninennn ersreinernnnn errerrnrenesrrrraarrarraase cainiTiaiesh s ebaananern s

Mjesto | datum izdavanja: Potpis jamca platea;

Jamac platac: Tvrtka ili skraéena tvrtka/naziv/ime i prezime:
Sjediste/mjesto i adresa:

»
OlB: it resrreee . catessunanitenninseas O RO
AL R R R NS Y TP P RO, AL R LA R YT Ry ST L AR ALAA RS S A R IE R T LR N T YT T YT Y TP TPy MERARREACIA O MALNI TP RENLLG VUL URREY RN
asvarwran l-ulsov'------lnl'luotsi--t---n--'v|.cc--.-cc---lo-'concna-o---o--u-llo‘l.--‘-l.l.coco------l'c\lcqo..tl-l-vu.lllo.ln‘t--oo.c'

-rr-:'pllcnu--'unl--qlulllqc-oullullollnnncu-uuupAJE SUGLASNOST:--...--n-tq--cu-1-.---------uql'atnn:-u-.u»n:lco--inn-.--
da se radl naplate traZbine vjerovnika iz ove zaduZnice zaplijene svi moji racuni kod banaka te da se
novac s tih raduna, u skladu s mojom Iziavom sadrZanom u ovoj zaduZnici, Isplacuje

vierovniku..............

Mjesto i datum izdavanja: Potpls jamea platca:

i
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REPUBLIKA HRVATSKA
Javni biljeZnik
Jasna Matadit

Split, Rudera Bo¥koviéa 9

Obrazac zaduZnice — stranica 3.

Ja, javni biljeZnik Jasna Mataii¢, Split, Rudera Bogkoviéa 9, potvrdujem da je stranka:

+PETER VAN PELT, OIB 63359466150, SPLI

hrvatski jezik, kao ¢lan uprave WATERWORLD j.d.o.0., MBS 060299452, OIB 25443268658,
SPLIT, PERICICEVA 14, &iju sam istovjetnost utvrdila uvidom u boravitnu iskaznicu 5768524 PU
Splitsko-dalmatinska, a ovladtenje za zastupanje utvrdeno je uvidom u sudski registar elektroniCkim

putem na danadnji dan, kao duinik

podnijeia prednju privatmu ispravu: ZaduZnica na potvrdu,

Potvrdujem da samn prednju privatnu ispravu ispitala i utvrdila da ona po svom oblike odgovara
propisima o javnobiljezniékim ispravama, a po svom sadrZaju propisima o sadrZaju ovrinog

Jjavnobiljeznigkog akta.

Sudioniku pravnog posla sam ispravu procitala
snagu ovrinog javnobiljeznitkog akta. Sudionik i
proizlaze za njega i da to odgovara njegovoj volji.

JavnobiljeZnitka nagrada zaraéunata po &l, 8. Pravilnika o naknadi i nagradi javnih biljeZnika u
oviinom Npc_:smpku u iznosu od 300,00 kn uveéana za PDV u iznosn od 75,00 k.

Split, 13.07.2021, .

.~

e

SeEA M

, %‘3\} H“?k;‘\ JavnobiljeZnidki prisjelinik
. ”

Poslovni broj: OV-6409/2021

T, ULICA SLOBODE 11, koji razumije i govori

te ga upozorila da potvrdena privatna isprava ima
zjavljuje da prihvaca pravne posljedice koje iz toga

Javni biljeZnik
Jasna Mata&ié
Za javnog biljeZniRa

7 K ) Milka Togi¢ \\ = 0
f’;‘z’] AT -, '&«\ < 0&\__
[+ ;;g’;g; .
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HAMAG ‘_f‘ W BIGRO

Program COVID - 19 zajam za obrtna sredstva je namijenjen subjektima malog
gospodarstva, a isti se financira iz sredstava Europskog fonda za regionalni razvoj u
skladu sa Operativnim programom konkurentnost i kohezija (OPKK) 2014.-2020.

HRVATSKA AGENCIJA ZA MALO GOSPODARSTVO, INOVACIJE | INVESTICIJ E, Zagreb,
Ksaver 208, OIB: 25609559342, koju skupno Zastupaju predsjednik Uprave Vjeran
Vrbanec i ¢lanica Uprave Marijana Oreb (u daljinjem tekstu: HAMAG-BICRO)

i

WATERWORLD j.d.o.0., Split (Grad Split), Peri¢iceva 14, OIB: 25443268658 (u daljnjem
tekstu: Korisnik zajma)

DH Mat Pilo 567 HRVATSKA AGERCIA ZA o
f2ALO GOSPODARSTYO, INOVACLIE | VEGTICL:

zakljuGuju 09.07.2021.

Primfjeno: {1 § -f7- 20

e N AR A

UGOVOR O ZAJMU

';‘ilf‘.Sl'lkﬂUl]Ska of iika, Ve Org qeer!
BROJ 78/26154 e T T
- ey FIsIAT] m{ 4 ERFT 3 Voo
Uvjeti zajma  Yrudzbon bl RIE S
) ! Elanak 1. V3Tl - T

Ovim se ugovorom HAMAG-BICRO obvezuje staviti na raspolaganje Korisniku zajma novéana
sredstva, u iznosu i za namjene utvrdene ovim ugovorom, a Korisnik zajma se obvezuje
HAMAG-BICRO-u platiti ugovorenu kamatu i vratiti dobiveni iznos novea u vrijeme i na nagin
utvrden ovim ugovorom, a sukladno Programu COVID — 19 zajam za obrtna sredstva Hrvatske
agencije za malo gospodarstvo, inovacije i investiciie (Narodne novine br. 41/20, 70/20 i
133/20).

1.1.  Iznos zajma: 380.000,00 kn (slovima: tristoosamdesettisuéa kuna)
Od &ega se odobravaju iznosi za namjene kako slijedi:
1.2.  Namjena: Obrtna sredstva

1.3.  Rok, naéin i uvjeti koristenja:
Krajnji rok koristenja zajma: po odobrenju zajma, a najkasnije 8 mjeseci od isplate sredstava
iz ovog ugovora.

Zajam se moZe odobriti samo na temelju podnesenog pisanog zahtjeva Korisnika zajma,
potpisanog od osobe ovia$tene za zastupanje Korisnika zajma i propisane odgovarajuce
dokumentacije za koju HAMAG-BICRO nakon provjere utvrdi kako zadovoljava sve potrebne
uvjete.

HAMAG-BICRO &e sredstva zajma izravno isplatiti na Ziro — ra&un posebne namjene koji je
zastiden od ovrhe.

Sredstva zajma se ne mogu isplatiti na blokirani Ziro-racun.

Zajam se moZe koristiti pod uvjetom da su prethodno provedeni i pribavijeni svi ugovoreni
instrumenti osiguranja u korist HAMAG-BICRO-a.

Korisnik zajma je duZan zajam koristiti iskljugivo za svrhu i namjene za koje je zajam odobren
pridrZavajuci se pri tome, Otvorenog Javnog poziva za Program COVID — 19 zajam za obrtna

S ESTF
[...... v/} FINANCUSKI ]
e\ INSTRUMENTI

Europska unija

HAMAG-BICRO sudijeluje u provedbi financijskog instrumenta sufinanciranog iz Europskog fonda za regionalni razvoj u sklopu Operativiiog
programa "Konkurentnost 1 kohezija®.



HAMAG " BIGRO
sredstva, Odluke Vlade Republike Hrvatske o usvajanju Programa COVID - 19 Zajam za
obrina sredstva od 02. travnja 2020. godine, KLASA: 022-03/16-04/187; URBROJ: 50301-
05/05-16-2 i ovog ugovora.
lznimno, Korisnik zajma zbog opravdano izmijenjenih okolnosti moze zatraziti iZmjene u
koristenju odobrenog zajma, a HAMAG-BICRO moZe odobriti zatraZene izrmjene u koritenju
zajma.

1.4. Rokinaéin otplate zajma:

Istekqm krajnjeg roka koristenja zajma, potinje teéi period poCeka otplate zajma, nakon &ega
se zajam prenosi u otplatu. v

Rok otplate zajma (s ukljugenim pogekom) je 60 mjeseci od prijenosa zajma u otplatu.
Pocek: 12 mjeseci.

Zajam se ofplacuje u kvartalnim ratama u iznosu i s dospijeéem odredenim otplatnim planom
koji €e biti dostavijen po isplati sredstava zajma.

Ukoliko zajam nece biti u cijelosti iskoristen u krajnjem roku iskoriStenja zajma, Korisnik zajma
obvezan je o istome obavijestiti HAMAG-BICRO.

U vrijeme pogeka, Korisnik zajma nije obvezan otpla¢ivati glavnicu zajma, ve¢ samo kamatu.

Prijevremena otplata zajma moguéa je uz prethodnu pisanu obavijest HAMAG-BICRO-u i bez
placanja naknade za prijevremeni povrat zajma.

1.5. Kamatna stopa:
Redovna kamata: 0,25% godisnje, fiksna na iznos zajma.
Kamatna stopa je nepromjenjiva za cijelo vrijieme otplate zajma.

Kamata u razdoblju poéeka: jednaka ugovorenoj redovnoj kamatnoj stopi, obradunava se i
naplaéuje kvartaino.

Kamata u razdoblju koridtenja: ne obradunava se.

Zatezna kamata: na sva dospjela, a nenaplaéena potraZivanja, kao i na iznos zajma koji se
koristi protivno ovom ugovoru, HAMAG-BICRO ¢ée zaradunati kamatu u visini zakonom
propisane zatezne kamate.

1.6.  Poticajna kamatna stopa i drzavna potpora

Zajam je odobren pod povoljnijim uvjetima od trzidnih te se Korisniku zajma isplatom sredstava
zajma dodjeljuje drzavna potpora o ¢emu ée HAMAG-BICRO poslati Korisniku zajma posebnu
obavijest.

Iznos potpore male vrijednosti izradunava se na temelju Uredbe Komisije EU, broj 1407/2013,
od 18, prosinca 2013. godine, o primjeni &lanaka 107. i 108. Ugovora o funkcioniranju

S/ ESIF
- v/} FINANCYSKI ]
e’ INSTRUMENT!

Europska unija

HAMAG-BICRO sudjeluje u provedbi financijskog instrumenta sulinanciranog iz Europskog fonda za regionalni razvel u skiopu Operativnog
programa “Konkurentnost | kohezija®.
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HAMAG ‘, ‘ BICRO
Europske unije na de minimis potpore ifili Komunikaciji komisije o — Privremenom okviru za
mjere drZzavne potpore u svrhu podrike gospodarstvu u aktualnoj pandemiji covida-19 od
19.3.2020. (C(2020) 1863) i njenim izmjenama (dalje zajedno: Privremeni okvir).

Korisnik zajma potpisom ovog ugovora potvrduje kako je upoznat sa ¢injenicom kako je zajam
iz ovog ugovora, sukladno Uredbi Komisije EU, iz stavka 2. ove tofke, plasiran uz drzavnu
potporu koja se dodjeljuje korisnicima kroz poticajnu kamatnu stopu.

PRACENJE | KONTROLA NAMJENSKOG KORISTENJA ZAJMA TE NADZOR
Clanak 2.

*

214. Pradenje i kontrola namjenskog kori$tenja zajma

HAMAG-BICRO je odobrio namjenski zajam. Prihvatljiva namjena ovog zajma utvrdena je u
&lanku 1. ovog ugovora.

U ovom ugovoru o zajmu utvrduje se namjena i pripadajuéi iznosi.
HAMAG-BICRO ima pravo kontrole namjenskog koristenja zajma kod krajnjeg korisnika,

Korisnik zajma u obvezi je namjenski koristiti zajam. Najkasnije u roku od 15 dana od
iskoriStenja ukupnog iznosa zajma Korisnik se obvezuje dostaviti HAMAG-BICRO-u ispis
raCuna posebne namjene od datuma uplate zajma do datuma zadnje transakcije, tablicu
namjenskog koridtenja zajma i preslike placenih raduna, temeljem &ega HAMAG-BICRO
utvrduje namjensko koristenje.

Korisnik zajma se obvezuje na zahtiev HAMAG-BICRO-a dostaviti dokaze o ostvarenju
rezultata provedbe projekta | drugu dokumentaciju.

U slu¢aju nenamjenskog koristenja zajma HAMAG-BICRO ima pravo otkazati ugovor o zajmu
i zatraZiti povrat cjelokupnog potraZivanja po zajmu, uveéan za pripadajuéu zakonsku zateznu
kamatu.

U slucajevima u kojima se utvrdi nenamjensko koritenja dijela zajma ili propusti kod koridtenja
sredstava zajma, HAMAG-BICRO ima pravo penalizirati navedene propuste na viSe natina
(dizanje kamatne stope na razinu zakonske zatezne kamatne stope na nenamjenski iskoristeni
iznos zajma, prijeviemeni povrat nenamjenski iskori§tenog iznosa zajma i sl.), a sve u ovisnosti
o vrsti propusta i iznosu nenamjenski iskoristenog iznosa zajma.

2.2. Nadzor

U svrhu provodenja kontrole namjenskog koristenja sredstava HAMAG-BICRO je ovlasten
izvriti provjeru koritenja odobrenog zajma obilaskom korisnika i njegovih poslovnih objekata,
te uvidom u dokumentaciju na temelju koje je odobren zajam.

Korisnici kod kojih se prilikom kontrole utvrdi nenamjensko tro3enje sredstava bit ¢e
penalizirani kako je navedeno u todki 2.1., a korisnika ¢e se uvrstiti na popis korisnika koji nisu
namjenski koristili sredstva.

Ukoliko korisnici ne izvrSe sve obveze preuzete Ugovorom o zajmu, Zahtievom za zajam,
Otvorenim javnim pozivom i dokumentacijom koja je sastavni dio Otvorenog javnog poziva ili
ne izvr§i povrat nenamjenski odnosno neopravdano iskoristenih sredstava, HAMAG-BICRO
¢e pokrenuti postupak prisilne naplate.
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HAMAG-BICRO sudjeiuje u provedhi financijskog instrumenta sufinanciranog iz Europskog fonda za regionaini razvo} u aklopu Operativiog
programa "Konkurentnost | kohezija".
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Raskid ili otkaz ugovora o zajmu

Clanak 3.

HAMAG-BICRO mozZe otkazati ili raskinuti ovaj ugovor o zajmu u slugajevima koji su predvideni
Zakonom o obveznim odnosima (nenamjensko koritenje zajma, insolventnost korisnika
zajma, prestanak pravne osobe, smrt korisnika i dr.), ugovorom o zajmu HAMAG-BICRO-a, a
i u svakom od sljedecih siudajeva:

» Kasnjenja u ispunjenju (smatra se da je nastupilo kasnjenje u ispunjavanju obveza po
zajmu u sju€aju neplatene 2 uzastopne rate zajma s pripadajuéim kamatama) ili
neispunjenja bilo koje obveze iz ugovora o zajmu,

« Dostavijanja neistinite dokumentacije kod odobrenja zajma ili tijekom realizacije zajma,
» Onemogucavanja obavljanja nadzora i namjenske kontrole koriStenja zajma,

» Povrede obveze obavje$tavanja o promjenama koje se upisuju u sudski i obrtni
registar,

* NepridrZavanja bilo koje obveze ili odredbe iz ugovora o zajmu ili ovog programa ili
nekoristenja sredstava zajma za ugovorene namjene.

HAMAG-BICRO je ovlasten otkazati daljnje koriStenje zajma, odnosno traZiti povrat danog,
odnosno preostalog dijela zajma u sludaju otvaranja postupka predste¢ajne nagodbe, stedaja,
redovne likvidacije, odnosno duze nelikvidnosti korisnika zajma.

Smatrat ¢e se da je HAMAG-BICRO otkazao ili raskinuo Ugovor o zajmu u trenutku kada
Korisniku zajma uputi pisanu obavijest preporuéenom postom s povratnicom da je zbog
neispunjenja ugovornih obveza ifili kojeg drugog razioga predvidenog ovim Ugovorom,
otkazan ili raskinut ovaj Ugovor i da je njegovo dugovanje u cijelosti dospjelo, te da je duZan
odmah podmiriti dugovanje.

Instrumenti osiguranja
Clanak 4.

Za osiguranje urednog podmirenja svih preuzetih obveza iz ovog ugovora, Korisnik zajma
obvezuje se dostaviti HAMAG-BICRO-u:

- 1 (jednu) zaduZnicu Korisnika zajma, potpisanu od oviaétene osobe i potvrdenu kod javnog
bilieznika, na iznos zajma, uvetanog za zakonske zatezne kamate, redovne kamate
ugovorene u visini 0,25% (slovima: nulacijelihdvadesetpetposto) godidnje-nepromjenjiva,
naknade, troskove i ostale sporedne traZbine

Trenutkom otkaza Ugovora dospijevaju na naplatu svi iznosi koje Karisnik zajma duguje ili ée
dugovati HAMAG-BICRO-u, a koji iznos uklju¢uje glavnicu, kamate, tro§kove i druge naknade,
a HAMAG-BICRO ima pravo pokrenuti bilo koji instrument osiguranja predviden ovim
Ugovorom o zajmu.

U slu¢aju promjene nositelja OPG-a / promjene nositelja obrta i/ili prestankom postojedih
tlanova zadruge Korisnik zajma je obvezan bez odgode dostaviti zaduZnicu novog nositelja
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OPG-a/ nositelja obrta / zajedni¢kog obrta.

Z2a sludaj da HAMAG-BICRO iskoristi zaduZnicu Korisnik zajma je duzan dostaviti HAMAG-
BICRO-u na njegov prvi poziv novu zaduZnicu. '

Trogkove u vezi pribavijanja instrumenata osiguranja i javnobiljeZnicke ovjere potpisa na ovom
agovory snosi iskljucivo Korisnik zajma.

Dostava ugovornih instrumenata osiguranja uvjet je za koristenje zajma.

Ostale obveze

>

Glanak 5.

Za vrijeme trajanja zajma, odnosno, do otplate zajma, pored navedenog u ugovoru o zajmu,
korisnik zajma/krajnii korisnik zajma u obvezi su i sljedece:

« Dostavljati HAMAG-BICRO-u temeljna godidnja financijska izvie§c¢a, a po pisanom
zahtjevu HAMAG-BICRO-a i drugu financijsku, poslovnu i ostalu dokumentaciju koju
HAMAG-BICRO zatraZzi,

« Voditi poslovne knjige sukladno Zakonu o ratunovodstvu kad se steknu za to zakonski
uvjeti,
+ Kod pripajanja nekom drugom drustvu ifili spajanja s drugim drustvom, dono3enja

odluke o ukidanju drustva i za bilo koju drugu sli¢nu statusnu promjenu potrebno je
informirati HAMAG-BICRO,

« Kod svih promjena: u viasnickoj strukturi, povezanim osobama, osobama oviastenima
za zastupanje, sjediita, promjeni raduna i sli€no, odmah po njihovoj provedbi
obavijestiti HAMAG-BICRO,

« O svakoj promjeni adrese dostave odmah pisanim putem izvijestiti HAMAG-BICRO o
novoj adresi dostave,

» lzvijestii HAMAG-BICRO o svakom eventualnom znatnijem otudenju ili daljnjem
tereéenju svoje imovine,

+ U svom poslovanju postupati u skladu sa svim zakonskim i podzakonskim propisima,
odiukama i uputama te naredbama i drugim aktima nadleZnih tijela koji se odnose na
njihovo poslovanje, za3titu okolisa, zdravije i zatitu ljudi i imovine

« Zabraniti isplatu pozajmica za vrijeme otplate zajma bez izricite pisane suglasnosti
HAMAG-BICRO-a.

» Zabrana povrata pozajmica vlasniku i povezanim osobama za vrijeme otplate zajma
bez izritite pisane suglasnosti HAMAG-BICRC-a. Razina primljenih pozajmica u
periodu otplate zajma ne smije biti manja od stanja istih prilikom odobrenja zajma

Zastita osobnih podataka
Clanak 6.

HAMAG-BICRO kao Voditel] obrade osobnih podataka prikuplja, obraduje i koristi osobne
podatke (kao 5to su identifikacijski podaci, kontakt podaci, financijski podaci, podaci o
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pokretnoj i nepokretnoj imovini i dr.) Korisnika zajma, zakonskih zastupnika, suduZnika,
jamaca plataca, zaloZnih duzZnika i dr. sudionika, a sve u svrhu provedbe ovog Ugovora
sukladno UREDBI (EU) 2016/679 EUROPSKOG PARLAMENTA | VIJECA od 27. travnja
2016. o zastiti pojedinaca u vezi s obradom osobnih podataka i o slobodnom kretanju takvih
podataka te o stavljanju izvan snage Direktive 95/46/EZ (Opc¢a uredba o zastiti podataka).

Korisnik zajma i dr. ugovorne strane ovog ugovora suglasni su kako HAMAG-BICRO moze
dijeliti podatke sa drugim Agencijama, javnim tijelima, sudovima, nadleZnim ministarstvima,
tijelima EU, tijelima koja provode reviziju kao i drugim pravnim subjektima u svrhu izvr8avanja
ovog Ugovora.

Korisnik zajma i dr. ugovorne strane ovog ugovora imaju pravo na pristup, ispravak te pravo
na ograni¢avanje obrade svojih osobnih podataka, pravo na brisanje nakon $to protekne
propisan rok ¢uvanja istih te pravo podnodenja prigovora Agenciji kao i nadzorom tijelu -
Agenciji za zastitu osobnih podataka, Marticeva ulica 14, 10000 Zagreb. Svoja prava Korisnik
zajma i dr. ugovorne strane ovog ugovora mogu ostvariti na nadin da svoj zahtjev upute
pisanim putem SluZbeniku za za8titu podataka na adresu Ksaver 208, 10000 Zagreb ili na e-
mail: zastita.podataka@hamagbicro.hr koristeéi obrazac koji se nalazi na sluZbenim
stranicama HAMAG-BICRO-a.

Zastita podataka
Clanak 7.

Potpisom ovog ugovora, Korisnik zajma daje pristanak da HAMAG-BICRO prikuplja, obraduje
i koristi podatke iz ovog ugovora, kao iiz cjelokupne suradnje ostvarene s Korisnikom zajma
u svrhu promidZbenih aktivnosti Programa ESIF (Europski strukturni i investicijski fondovi)
mikro i mali zajmovi kao i u svrhu ispunjavanja propisanih standarda o transparentnosti
podataka vezanih uz dodjelu potpora malih vrijednosti te ostalih obveza koje HAMAG-BICRO
ima prema nadleznim institucijama; te pristaje na sudjelovanje u medijskom praéenju provedbe
projekta (pristup poslovnim objektima, intervju, snimanje i sl.) bez naknade,

Korisnik zajma svojim potpisom ovog ugovora pristaje na javnu objavu svojih podataka te
objavu podataka iz ¢lanka 2.2. ovog ugovora.

Obveza vidljivosti
Clanak 8.

Kad god je primjenjivo, Korisnik zajma je duZan u javnim i medijskim nastupima, obznaniti kako
je krajnji primatelj financijskog instrumenta "COVID - 19 zajam za obrtna sredstva”
sufinanciranog iz Europskog fonda za regionalni razvoj u skiopu Operativhog programa
"Konkurentnost i kohezija 2014.-2020."

Ukoliko Korisnik zajma ima odgovarajuéu mreZnu stranicu i odgovarajuée tehnicke
funkcionalnosti, duZan je na istoj objaviti logotip "ESIF FINANCIJSKI INSTRUMENTI", s
pripadajuéom izjavom o sufinanciranju, koji je dostupan na sluZbenoj internetskoj stranici
HAMAG-BICRO-a.

Korisnik zajma je duZan odazvati se pozivu Ministarstva regionalnog razvoja i fondova
Europske unije i/ili Ministarstva gospodarstva i odrZivog razvoja ifili HAMAG-BICRO-a za
sudjelovanjem na organiziranim dogadanjima informiranja i vidijivosti.

Ministarstvo regionalnog razvoja i fondova Europske unije ifili Ministarstvo gospodarstva |
odrzivog razvoja ifii HAMAG-BICRO obavje$tavaju Korisnika zajma o organiziranim
dogadajima informiranja i vidljivosti pravovremeno, najkasnije 3 radna dana prije dana njihova
planiranog odrZzavanja.
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Korisnik zajma prihvaca javnu objavu svojih podataka u popisu krajnjin primatelja financijskih
instrumenata.

Revizijski trag i ¢uvanje dokumentacije
Clanak 9.

Krajnji primatel] je obvezan &uvati sve podatke i dokumentaciju vezano uz projekt i financiranje
istog kako bi se ispunili zahtjevi o reviziji i revizorskom tragu u skladu s ¢&l. 125. st. 4. Uredbe
(EV) br. 1303/2013, a radi omoguéavanja provjere i uskladenost s nacionainom zakonskom
regulativom | regulativom EU te sa svim uvjetima financiranja.

Krajnji primatelj je obvezan osobito &uvati sve podatke i dokumentaciju vezano uz Subvenciju
iz €l. 1.6. ovog Ugovora.

Krajnji primatelj je suglasan da ¢e za potrebe provedbe revizije ifili kako bi Ministarstvo
regionalnog razvoja i fondove Europske unije moglo izvriti evaluaciju u skiadu s ¢lancima 56.
i 57. Uredbe (EU) br. 1303/2013., na zahtjev HAMAG-BICRO-a ifili Ministarstva regionalnog
razvoja i fondove Europske unije, svakodobno omaguciti pristup svojim internim revizorskim
izvjeS¢ima kada su ona relevantna za revizorsku misiju / evaluaciju provedbe Financijskih
instrumenata u okviru OPKK odnosno bez odgode pripremiti trazene i ostale relevantne
informacije o statusu provedbe Financijskih instrumenata. '

Krajnji primatelj je suglasan da se u svrhu revizije zatraZenifutvrdeni podaci mogu proslijediti
nadleznim tijelima, osobito Ministarstvu regionalnog razvoja i fondova Europske unije,
Ministarstvu gospodarstva i odrzivog razvoja, revizorskim tijelima RH, revizorima EK,
Europskom revizorskom sudu, OLAF-u i ostalim tijelima koja imaju oviasti revidiranja provedbe
Financijskih instrumenata, te je suglasan istima po potrebi dopustiti pristup svojim posiovnim
prostorijama, knjigama i evidencijama tijekom uobiéajenog radnog vremena (ogranien pristup
pojedinim podacima ne sprjedava ovlaitena tijela u provodenju revizije).

Ugovorne strane potvrduju da su svjesne oviasti OLAF-a da provodi istrage, ukljucujuci
provjere i preglede na terenu, u skladu s odredbama i postupcima utvrdenima u Uredbi (EU,
Euratom) br. 883/2013, Uredbi (Euratom, EZ) br. 2185/96 | Uredbi (EZ, Euratom) br. 2988/95,
ukljuéujuci njihove povremens izmjene i dopune, radi zaétite financijskih interesa EU, kako bi
se utvrdilo je li doslo do prijevare, korupcije ili bilo koje druge nezakonite aktivnosti kojom se
utjede na financijske interese EU u vezi s bilo kojom financijskom operacijom koja podlijeze
ovom Sporazumu.

Sukladno &lanku 140. Uredbe (EU) 1303/2013. sva popratna dokumentacija vezana uz izdatke
za koje se prima potpora iz fondova za operacije mora se Cuvati:

- najmanje 3 godine od 31. prosinca nakon predaje raéuna u kojima su ukljuéeni izdaci
operacije za koje su ukupni prihvatljivi izdaci manji od 1 milijun eura;

- u sluéaju operacija, osim onih navedenih u prethodnom stavku, svi popratni dokumenti moraju
biti raspoloZivi u roku od 2 godine od 31. prosinca nakon predaje raduna u koje su ukljuéeni
zavrsni izdaci dovr§ene operacije.
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Dokumentacija se ¢uva ili u originalu ili, u skladu s nacionalnim zakonodavstvom, kao ovierena
preslika originala, odnosno u opée prinvadenim medijima za pohranu podataka poput
elektronickih inacica originala ili dokumenata koji postoje samo u elektronickoj verziji.

Ako dokumenti postoje samo u elektronskom obliku, korigteni radunalni sustavi moraju
zadovoljavati prihvacene sigurnosne standarde koji osiguravaju da pohranjeni dokumenti
udovoljavaju nacionalnim pravnim zahtjevima kako bi bili pouzdani za potrebe revizije.

Zavrine odredbe

Clanak 10.
Ugovorne strane su suglasne da rok za prihvat i potpis ovog ugavora od strane Korisnika zajma
te rok za dostavu ugovorenih instrumenata osiguranja HAMAG-BICRO-u iznosi 8 (osam) dana
od dana qostave ovog ugovora Korisniku zajma na potpis.

Ako Korisnik zajma ne vrati HAMAG-BICRO-u potpisani Ugovor o zajmu s instrumentima
osiguranja u roku iz stavka 1. ovog ¢lanka, smatrat ¢e se kako je odustao od zahtjeva za zajam
te se HAMAG-BICRO oslobada obveze isplate sredstava zajma.

Clanak 11,

Stranke e sve eventualne sporove iz ovog ugovora rieSavati sporazumno.
U slugaju da se ne postigne sporazum, ugovara se mjesna nadle2nost suda u Zagrebu.

Clanak 12.

Ako se za neku od odredaba ovog ugovora naknadno utvrdi da je nistetna, ta Cinjenica neée
imati utjecaja na valjanost njegovih ostalih odredaba, odnosno na valjanost ugovora kao
cieline, a strane ovog ugovora obvezuju se nistetnu odredbu zamijeniti valjanom koja ée
omoguciti ostvarenje svrhe radi koje je ovaj ugovor zakljucen.

&lanak 13.

Ovaj Ugovor sastavilen je u 2 (dva) istovjetna primjerka (izvornika) od kojih je 1 (jedan)
primjerak za HAMAG-BICRO, a 1 (jedan) za javnog biljeZnika.

Zakonski zastupnik Korishika zajma obvezuju se ovijeriti svoj potpis na ovom Ugovoru kod
javnog biljeZnika.

Zakonski zastupnik ili ovladtene osobe HAMAG-BICRO-a obvezuju se nakon $to im Korisnik
zajma dostavi ovjereni Ugovor, potpisati isti Ugovor i ovjeriti ga pefatom te Korisniku zajma
dostaviti na mail skenirani Ugovor koji se smatra istovjetnim izvorniku,

HAMAG-BICRO KORISNIK ZAJMA
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Marijana Oreb
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Ja, javni biljeznik Jasna Mata&ié, Split, Rudera Boskovica 9, potvrdujem da je stranka:

PETER VAN PELT, QIB 63359466150, SPLIT, ULICA SLOBODE 11, kao &lan uprave
WATERWORLD j.d.0.0., MBS 060299492, OIB 25443268658, SPLIT, PERICICEVA 14, u mojoj
nazotnosti vlastoruéno potpisala pismeno. Poipis na pismenu je istinit. Istovjeinost podnositelja
pismena utvrdila sam temeljem boravidna iskaznica br. 5768524 PU Splitsko-dalmatinska, ovlaStenje
za zastupanje utvedeno je uvidom u sudski registar elektroni€kim putem na danasnji dan.

JavnobiljeZnicka pristojba za ovjerm po tar. br. 11. st. 4. ZJP naplacena uw iznosu 10,00 kn.
JavnobiljeZznicka nagrada po ¢l 19. st. 1. PPJT zara¥unata u iznosu od 30,00 kn uvecana za PDV u
jznosu od 7,50 kn.

Broj: OV-6410/2021
Split, 13.07.2021.
: Javni biljeZnik
Jasna Mataéié
Za javnog biljeZnik
Javnobiljezni¢ki prisjediik
Milka Togi¢
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